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Vara\ -/
utkhomst-
mojligheter,

Vara utkomstmojligheter dro'i
stort sett samma som [or landets
ovriga befolkning. Vid ett has-
tigt paseende kan detta pasta-
endevara o motiverat, men vid
en mera ingiende eftertanke
visar det sig dock riktigt. Tan-
ker man pa utkomstmojlighe-
terna fir man inte soka jamfo-
relse utanfor landets grinser
utan man far halla sig till det
som finnes pd nidra hall, for att
bilden skall bliva tydlig. Vid
en jimfsrelse med utlandet kan
skillnaden manga ganger bliva
stor och ge upphov till olust -
kinsla och pessimism. Inte
heller far man taga det biista
av vad man hort eller sett pa
annat hall, nir man vill gora
en jimforelse med de mojlig-
heter man sjalv dger. Man bor
alltid komma ihag att vid besok
i andra lidnder de sidmsta re-
sultaten inte visas och de
mindre goda levnadsférhallan-
dena inte dragas fram 1 ljuset.

Var storsta utkomstmojlighet
4r och har alltid varit jord-
bruket. Utan jorden hade
vi for linge sedan varit strod-
denna omkring och kanske for-
svunnit. Det dr jorden som
hallit ihop oss och  till sist
varit den killa som inte sinat
och som man fatt lita till. Dock
bor framhallas att alla resurser
pé langt nir dnnu icke utnytt-
jatsfor att erhalla en storre in-
komst av jordbruket.

Bredvid jordbruket ha vi
ocksd andra utkomstmojlighe-
ter, som inte dro si obetydliga,
och som genom det geografiska
lige vi ha, fallit oss i1 hinderna.

Fisket har hos oss alltid
spelat en ganska stor roll som
bindring. Vi ha juen del svens-
kar, som nistan uteslutande
leva ddrdv, och de som inte
fa all sin utkomst darifran fa
dock ett ganska betydande till-
skott ddrav. Ocksa har fisket
givit arbete och darmed ut-
komst at ett antal unga min
under sommaren, som i annat
fall hade fatt soka sig bort fran
svenskbygden.

En viss betydelse for oss har
fortfarande sjofarten. Den
har visserligen den sista tiden
beskurits nagot i uch med att
exporten av potatis och dpplen
centraliserats och lagts om.
Man har frantagit de sma f6-
retagarna ritten till fri handel
och den fortjinst de hade déir-
av, men det dr en &tgird som
foretagits 1 statens intresse.
Dock har man inte fullstdndigt
tagit bort alla mojligheter, lite
rorelsefrihet har limnats kvar.
Haiar ha vi nog f{orsuttit en moj-
lighet och den ir att skaffa
storre batar och ligga om 'sj5-
farten pa annan bog, sasom
frakter o. s. v.

Annu en utkomstmojlighet
dga vi och den ligger 1 sko-
gen. Visserligen har man de
senaste aren gatt mycket ovar-
samt med den, och det kommer
att droja ldnge, innan den hunnit
vixa till igen, men vid forstan-
digt bruk kan dock skogen varje
ar ge en inkomst som inte si-
nar, och skogshanteringen kan
bli en god bindring tll jord-
bruket. Man bor akta skogen,
ty skogen idr ett sikert kapital
och forrintar sig alltid.

Vid ndrmare betraktande iro
utkomstmojligheterna inte alls
s4 begrinsade f{or oss. Vi ha
manga bindringar, som vi kun-

Vintersporten diskuteras
pa Vormso.
Senaste onsdag besokte sport-
instruktoren A. Skonberg Vorm-
s6 och holl darvid ett instruk-

tionsforedrag om vintersportens
anordnande.

Med gldadje kan man konsta-
tera att intresset for sporten
har vixt. Dirom vittnar det
stora deltagarantal av 6ns ung-
domar som hade kommit for

att ahora instruktorens tal och
anvisningar.
Man kom o6verens att under

den kommande vintern uppta-
taga och trdna f{oljande sport-
grenar: brottning, lyftning, box-
ning och skidakning.

SO SN Y

na sld oss pd och som ge till-
skott till jordbruket. Vi ha
ocksad behovt bindringarna, de
vanligtvis stora familjernas ar-
betsoverskott har dirigenom
kunnat tagas i bruk.

En av jordbrukets binaringar
som 1 landet ront stérre fram-
gang 4r honsskotsel. Att bon-
derna i svenskbvgden alldeles
fsr lite uppmédrksammat denna
gren av jordbrukets bindringar
dr oforklarligt.

Som av det ovan sagda fram-
gar, finnas olika mojligheter att

skaffa sig smirre tillskott
till  jordbruket, = men det
fordrar arbete och mé&lmed-

vetet arbete. Om det f{inns
folk 1 vart land som har det
sdmre stdllt d4n vi, s& 4r detta
for oss ingen anlednig att sia

ass till ro. Ju bittre utkomst-
mojligheter vi skapa oss, ju
siakrare blir var framtid.

A A
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P. Bystrom. .. . .. o . o en del av var odling. Det ir Eandsviigsbloo
. e nw Jju ocksa si, att om hostsidden 11 N k&
Vaxtfoljden. ett 4r ger samre skord, sa kan metian NUCRO —
- man hoppas att varsiden skall Haapsalu?
e ' forbattra resultatet och tvirtom. . . L
I foregaende artikel framholl Emellertid fa vi gora klart for For att Pnd?rsqka mojlighe-
jag, att det borde betraktas oss, att varsadesodling alltid t?n och ?odvnandlgheten av att
som en vinst om viskulle kun- blir en osdker odling pd jord, forena Nuckd OCh‘, Haapsalu
med en bro bestkte kom-

na minska pé tradan i vaxtfslj-
den. Diremot skulle jag vilja
sdga, att vi under nuvarande
forhallanden behova ha rag och
hostvete pa en fjardedel av
jorden. Dels 4r ragen sikrare
dn véarsdden hidr och dels be-
hova vi i allminhet sa pass
myeket for hushallet. Blir det
over, sa ar det ju ganska bra
pris man far f{or den ocksa.
Naturligtvis 4r det hidr som i
allt annat vixlingar fran gard
till gard, men pa det hela ta-
get ar det nog 1 alla fall sa.
Nu forstar jag att pigon tdn-
ker: Men hur skall man kunna
minska tridan, om man skall

ha lika mycket hostsid som
forut? Ja, det ir just en av
de saker, som vi hir skulle
diskutera.

Sedan kommer turen till po-
tatisen. Huruvida potatisen be-
hover odlas pa en f{jardedel av
akern, det 4r en sak, som be-
ror pa mojligheten att fa silja,
med nuvarande pris pa potatis
ar det nog inte manga, som
sdtta sa mycket potatis. For
det egna behovet beho6vs det
nog inte, och dirfor torde det
nog vara bidst, om man kan
ordna s&, att man har mojlig-
heter att odla mera potatis, om

det blir bittre priser o. s. v.,
. utan att didrfér behova rubba
viaxtfoljden.

Varsdden kommer sedan som
nr. 4 1 var vixtfoljd. Det dr
ju ritt sa olika med skordarna
av varsdd, men pa det hela
taget 4r vil dnda varsidden sor-
gebarnet i svenskbygdens jord-
bruk, pa grund av de ofta tor-
ra forsomrarna. Si har ju var-
sdden givit missvixt under de
senaste aren, och dven om det
1 ar 4r bittre, sd dr det 1 alla
fallinte sa virst mycketatt skry-
ta med. Kanner man nagor-
lunda till jorden hir och vet, hur
kanslig den dr for torka, sa forstar
man, att varsidden maste ha
svirt for att utveckla sig under
vara torra forsomrar.

- Det kan i alla fall inte hjal-

pas, korn och havre behova vi,
och dar{or maste varsiad utgora

som dr kinslig for forsommar-
torka, och att vi inte ha nagon
anledning att 6ka ut odlingen
didrav mera in vi behova.

Finnes det nu nidgon mojlig-
het att forbéttra denna fyra ari-
ga viaxtfsljd? (Se foregaende
nr av Kustbon). it oss forst
fraga oss: Ar det nagot vixt-
slag, som vi behova taga med
i odlingen, som inte ingar i
denna vixtfoljd ? Svaret blir:
Det fattas vallar med
kléover och timotej -
Dari instimma sikert méanga,
som ha borjat odla vallar och
sakert gjort samma erfarenhet
som jag, att de dro alldeles
nodvindiga. Vi mésta alltmera
overga fran att taga ho fran
daliga skogsidngar och i stillet

alltmera overga till att odla
kisverhs. Jag har forut flera
ganger kraftigt papekat, att.

detta iar nodviandigt, om visko-
la fa kraftiga och avkastnings-
dugliga djur, och jag gar nu
sd langt att jag siger, att vall-
odling jamte betesmarkernas
forbattring 4r det allra vikti-
gaste for svenskbygdens jord-
bruk for nérvarande.

Vi maste ha vallar.
D4 kommer A&terigen svaret:
Vi ha for litet akerjord — vi
ha inte plats for vallar. — Men
da maste vi gora plats for
dem  Odlingsjord finnes, pa
ménga stillen dr den jord som
inte dnnu dr uppodlad, mycket
battre dn den, som dr odlad.
Om vi — med bhjilp av statens
odlingspremier taga en del av
den tid, som nu atgar till att in-
birga ett daligt skogshdo, och
anvinda denna tid till uppod-
ling av ny jord, si skola vi
snart hava plats nog och over-
nog. Nu d#4r den behagliga ti-
den diartill. Nu ger staten pre-
mier, nu #4r arbetslonen dnnu

jamforelsevis lag. Men man vet

inte hur det kommer att bli
lingre fram, att arbetslénerna
kommer att stiga, 4r vil gans-
ka troligt. Det dr nog inte lont
att vianta pa att det skall bli
bittre 4n det nu dr.

munikationsministeriets inspek-
tor Dantschenko och sjofartsty--
relsens representant ing. Kénno
Haapsalu i forra veckan. 1 den
kommission de bildade deltogo
ocksa representanter for lans-
och stadsstyrelsen samt kom-
munalordférandena fran Passlep,
Sutlep och Riguldi kommuner
samt fiskerikonsulenten Harm.

Kommissionen studerade pa
ort och stille frigan om det
dverhuvudtaget dr nodvindigt
att bygga en bro som f{orenar

de bada orterna. Man kom
didrvid till den uppfattningen
att en sadan var nodvéndig,

men att ddrvid minst tvd Opp-
ningar skulle limnas 1 den, for
att det inte skulle bli nagot
stillastiende vatten innantor
som kunde doda och forstora
mojlighet till fiske. Den totala
lingden av bron skulle bli
omkring 5 km., varav hilften
genom Oppen sjo. Man samta-
lade ocksa med innevanarna pa
orten, som ansago en bron
absolut nodvindig och lovade
understodja byggandet pa alla
satt.

Under den n#rmaste tiden
borjar man undersdéka havs-
bottnens beskatfenhet och fore-
taga mitningar for att kunna
utarbeta projekt och gora kost-
nadsforslag.

Men, sdger da nagon, jag har
nu fem hektar &ker, och jag
hinner inte med mera, det ar
knappt jag hinner med det nu,
fastin jag arbetar bade bittida
och sent. — Ja, jag vet hur
Du har det, men darfor skall
Du forsoka att dndra pa saken:
Du maste {4 det darhidn, att
Du har vallar och kan skoérda
ditt ho vid garden, i stillet for
att som nu fara 20 km. till
skogsidpngen och behova arbeta
kanske fem. sex veckor med
dngs -och skogsho. En god,
nirbeldgen dng dr alltid viard
att skorda, men en dalig skogs-
slatter #r det aldrig — dére-
mot kan det mangen gang bli
aker av den eller ett bra bete.
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Nytt fran Estlandssvens-
ka Arbetskiubben
i Stockholm.

Nu nir hostens langa kvil-
lar dro o6ver oss ha vi ater
startat vart arbete inom klub-
ben och den § sept. samlades
vi for (orsta gingen i host.
Klubben har genom vilvilligt
tillmotesgéende av kyrkoherde
Gunnard fatt tilistdnd att fritt
disponera Mattheus forsamlings
Arbetsstuga. Sammankomster-
na hallas den andra och sista
onsdagen 1 varje ménad mellan
kl. 5—10 e. m. P4 den ena av
dagarna sticka vi vantar, tro-
jor och dylikt vilka skola for-
siljas vid en festtillstillning
under vintern, och andra da-
gen iro symaskinerna och som-
nadsarbeten i gang. Vi forfir-
diga: baby -och barnklader,
forkliden m. m., som kunna
bli limpliga julklappar till de
behévande estlandssvenskarna.

Vid var forsta arbetsafton den
8 sept., vilken till var stora
gliddje var livligt besokt, hade
vi det stora nojet att fa hilsa
kyrkoherde Sven Danell, som
tidigare verkat p4 Nuckd, hjart-
ligt vidlkommen. Under afto-
nen foredrog kyrkoherden flera
gamla estlandssvenska sanger
vilka livligt uppskattades. Kyr-
koherde Danell har lovat att
underhalla oss med foreldsnin-
gar under flera av vara arbets-
aftnar.

Dessa rader ge en liten in-
blick 1 vart arbete. Haller
fortsittningen vad starten lovat
bor resultatet bli gott,

I denna forhoppning sinder
jag de hjartligaste hilsningar
frdn estlandssvenskarna i Stock-
holm.

H. Hellstrom.

Sjofartsstyrelsens ny-
byggda fartyg “Mere-
poeg*“ sjdsatt.

Vid rikets hamnverkstider i
Tallinn sjosattes nyligen och
fick sitt dop av general J. Lai-
doner, sjofartsstyrelsens ny-

byggda fartyg “Merepoeg.”

“Merepoeg* skall enligt kon-
traktet vara fardigbyggt till
den 1 mars nista 4ar da
det overgar i sjofartsstyrelsens
dgo och borjar anvindas for
utsédttning av nya sjomirken
och for att kontrollera farlederna.

De estlandssvenska
teol. kandidaterna

prastvigas.
Enligt biskopens beslut kal-
las teol. kand. Johan Lind-

strom, Ivar Pohl och Herbert
Rosensten till konsistoriet exa-
men pro ministerio i medio av
november. Efteravlagd examen
forrittas pristvigningen i dom-
kyrkan sondagen den 21 no-
vember.

Gudsijéinsier.

Svenska kyrkan i Tallinn:

Sondagen den 17 okt. kl. 11
fm. hogmaissa, K. Nilsson.

Rysk flygning over nord-
polen i polarnatten.

Regeringskommissionen  f{or
flygvisendet i Moskva medde-
lar att Sjevelevexpeditionen den
7 oktober foretagit en stor
flyexpedition dver det inre po-
larbiackenet {or att sdka efter
den {orsvunna flygaren Leva-
nevski. Flygplanet gick upp
frin flygplatsen pa Rudolfon
kl. 3,21 och flog 1 riktning mot
nordpolen lidngs 53 meridianen.
Da flygplanet nirmade sig nord-
polen borjade spaningarna ef-
ter Levanevski, ty man {ormo-
dar att han i denna trakt varit
tvungen att ga ner. Déarpa
fortsatie planet firden over
nordpolen dnda till 88 grader
30 minuter i riktning mot Ame-
rika. P& grund av dimma var
man tvungen att vinda hir
och landade ater kl. 13,10 pa
Rudolfsn, Detta dr forsta gan-
gen ett flygplan flugit o6ver
nordpolen under polarnatten.
Alla de tidigare flvgfirderna i
dessa trakter ha foretagits un-
der polarsommaren.

e

Rysk u-bit ndra att
rammas i Ostersjon.

Enligt vad Uus Eesti med-
delar holl en sammanstétning
pa att uppsta mellan den est-
lindska dngaren Minna och en
sovjetrysk u-bat 323 mellan
Dagd och Odinsholm. 1 sista
ogonblicket lyckades det u-ba-
ten att 4ndra kurs. U-béten

Aldriga estlandssven-

ska psalmmelodier

sjungna av gammal-
svenskbybo.

I landsmalsarkivets fonetiska
laboratorium  sitter gammal-
svenskbybon Anders Simonson
Hoas {ramfor mikrofonen med
sin notta gamla psalmbok 1
knit och sjunger gamla koraler
fran Svenskby. Melodier, som
lange skattas 4t glomska och
forgingelse hir hemma men le-
vat genom seklerna i Estlands
svenskbygder, printas sirligt
av grammofonstiftet for att be- .
varas till evirdeliga tider. Sak-
ta nynnar mor Hoas med iden
aldriga kyrkosangen, rytmen
faller och stiger med visaren
p& upptagningsapparaten.

Det dr ett historiskt ogon-
blick Anders Hoas beskir dia-
lektforskningen, och han har
gjort den gropiga resan fran
Visby till Nynidshamn for att
tjina vetenskapen. Gropigare
sjoresa 4n fram och ater 6ver
Atlanten, siger mor Hoas. Gam-
melfolket kom fran Kanada
hirom aret och bo nu pa egen
grund 1 Norrlanda pa Gotland.
Psalmboken har gatt i arv {rin
far och farfar oeh sjiv dr gub-
ben sjuttiotva. Miktigt dr hans
gammelmansrost, ndr han sjun-
ger de gamla koralerna dr det
ett eko av idog svenskmanna-
anda, som levet i sekler i fram-
mande land.

— Koralerna #dro unika i sin
art, siger fil. kand. Nils Stal-
berg vid folkliga musikskolan
i Arvika, som gjort uppteck-
ningar redan vid svenskbybor-
nas ankomst till Sverige. De
roja rent av en viss sliktskap
med dem, som Aaterfinnas i 1695
ars koralbok av Jesper Sved-
berg. Melodierna 4dro desam-
ma, som sjongos fére den

Forts. sid. 4.

gick under tit timma 1 samma
riktning som Minna.

Enligt vad befdlhavaren pa
den estlidndska angaren uppger
hade vid en kollision u-baten
med sidkerhet gatt under. Pa
vigen till Tallinn métte Minna
viterligare sju sovjetrvska min-
tartyg. Som bekant pigir som
bist den sovietryska Ostersjo- .
flottans hostmanover i Finska
viken. : P
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Haeffnerska koralbokens till-
komst pa 1700-talet och ha o-
misskidnneliga folkliga drag.
Man kan spara tonganger i
sldkt med de gamla valldtarna,
och si mycket ar sikert, att
dessa melodier sjungits 1 de
estlindska svenkbygderna pi
1700-talets  borjan. Utflyttnin-
gen fran Dago #dgde ju rum
1772, dessa koraler dro fore
den tiden och ha bevarats ge-
nom seklerna.

Anders Simonson Heas ir
eld och lagor for uppgiften,
han bliddrar ivrigt i sin gamla
psalmbok och vill sjunga bade

den och den. Den nyfikna
mikrofonen besvidrar honom in-
te det bittersta. Det 4r bara

mor Maria, ser litet be-
tinksam ut:

—~Det 4r ju som litet ovant
att upptrida sa hir, sager hon pa
sin sjungande dialekt, men gub-
ben hennes stimmer upp for
full hals. Ty rampfeber, det
vet inte far Hoas av.

Sa borjar grammofonskivan
rotera igen. Var hilsad skona
morgonstund, sjunger Anders
Simonson Hoas och Maria vag-
gar i takt till rytmen. I tvi
dagar préantar stiftet koralhis-
toria fran tidigt 1700-tal, och
sedan reser makarna Hoas dver
till Norrlanda igen.  St.—T.

som

Japanskt krigslan pa
230 milj. kr-

Domei meddelar, att Japans
bank pa onsdagen kommer att
overta ett krigslan, uppgaende
till 200 miljoner yen (230 mil.
kr.). Lanet skall dterbetalas pa
11 ar och loper med 32 pro-
cents ranta.

Rattelse.

[ sista veckans Kustbo har
ett ryckfel insmyvgit sig i kors-
ordet ERA. Lodratt Nr. 17
skall vara Hondjur, i stillet for
Horndjur.

Englands bilkung do-
nerar 25 milj. kr.

Bilkungen lord Nuffield till-
kiannagav en ny jdttedonation
p& 25 mil). kr. Den samman-
lagda summan av hans dona-
tioner till olika allminnyttiga
dndamal uppgar nu till over
200 milj. kr., dirav omkring
50 miljoner i ar.

Kinnastroms Véaveri A.-B. Kinna
Randiga och rutiga bomullstyger,
Bomullsflanell, Crepe-Frottéer, Poplin.
Silkesblustyg Zefyr. Bolstervar, Co-
ver. - Coat. Jacquardbolster Kadettyg,

Mobeltyg.

Basta drivkraft for fartyg

av alla slag ar
Marin- June-
motorn J- M- Munktell
A.-B. JONKOPINGS MOTORFABRIK
el 197, 8 7 — JONKOPING — Telegr. Moto
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GEFLE MANUFAKTUR A.-B.

STROMSBRO

Utmarkta garner for fiskeriandamal
REKOMMENDERAS.

Attt i
Prima PORTLAND CEMENT

fran

A/B Gullhogens Bruk, Skovde. '

S P T TR

E. W. JUST

Blekeri-Firgeri-Merserisation
Tel. 148 BORAS 2148

Herdina Lindebergs eftr.
Inneh.: Anna Sultan
Stora Torget 3. Linkdping Tel. 178
1:sta kl. Konditoriscrvering: Choklad,
Konfekt, Bakelser och Smabrod.

OTTO JANSSONS SKOFABRIK.
Jakobsdal JONKOPING  Telefon 23

Randsydda skodon, Mans- och Goss
kodon. Slitstarka. Goda passformer.

Efterfraga J—sons skodon. Bar'ﬂ'nnas
i alla vdlsorterade affirer.

Norrkdpings Kemiska Undersokningsanstalt

Norrkoping, Tel, 1249,

Utiér kemiska analvser och provtagningar,
Inneh: Civiling. John Wanselin, stadskemist.

A.-B. LYCKES SONER
Fiskebdckskil,

Konservfabrik for inliggning av fi-
nare aniovis och sillkonserver. Tel. 15.

Clofsiréms

Rositftria Kokkéirl

rekommenderas.

FENIX DRUVAN
Foreningsgat, 7, Engelbrektsgat, 5
Ga till den av dessa restauranger
som ar Eder narmast da Ni vistas i
MALMO
Intima och hemtrevliga lokaler.
Omtyckta klubbrum.

Direktion: Aktiebolaget Malmorestauranger.

Glom ej
att Ni inbesparar 20% av arbetstiden
om Ni anviander
ORSA vedsagblad

Efterfriga dessa i nadrmaste jarnaffar

Tillv: A/B ORSA Sagbladsfabrik,

Ensamférsaljare:

Birger Olssons Jidrnhandel, Orsa.
Tet. Namnanrop. Telegramadress: Jiarnbirger.

A.-B. GESTRIKLANDS YLLEFABRIK
JARBO
FILTAR VADMAL SPORTTYGER

E. Heisler’i tritkkk Tallinnas, Pikk tan. 41.



